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== Traversierendes Qualitats-Leitsystem
u

| Mess-Systeme

| Regel-Systeme

| Automatisierung
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QUALISCAN QMS-10A

Das modulare Qualitats-Leitsystem fur alle Industrien, in de-
nen bahnférmige Waren hergestellt oder verarbeitet werden.

Das Qualiscan QMS dient der Mes-
sung und Regelung kritischer Pro-
zessparameter, wie Flachenmasse,
Auftragsgewicht, Feuchte, Schicht-
dicke u.a.

Unterschiedliche Sensoren stehen
fur die Messung kritischer Prozess-
parameter, wie Flachengewicht,
Feuchte oder Dicke zur Verfligung.
Fur spezielle Anwendungen koénnen
spezifische Sensoren eingesetzt
werden, welche die Anforderungen
des Kundens moglichst wirksam
und genau decken.
Verschiedenartige Regel-Moglich-
keiten erlauben die Integration einer
QMS Anlage in einer neuen oder
bereits bestehenden Produktionsli-
nie, an der eine Qualitatsverbesse-
rung bzw. -sicherung angestrebt
wird.

Samtliche Messdaten sind Uber ein
,offenes” Ethernet sowie verschie-
dene Netzwerk-Schnittstellen leicht
zugéanglich.

Der modulare Aufbau des QMS er-
moglicht, bei steigenden mess- und
regeltechnischen Anforderungen,
die Erweiterung des Systems durch
die Integration beliebig vieler Sen-
soren.

Anwendungsmdglichkeiten
Kunststoffindustrie:

e Extrudierte Folien

e Extrusionsbeschichten

e PVC-Beschichtung

e Kalanderbeschichten (Gummi)
Papierindustrie:

e Papier / Pappe Produktion

e Papier / Plastik- Konvertierung
e Impréagnierte Papiere

Textil- und Nonwovensindustrie:
e Produktion von Nonwovens

e Beschichtung

e Teppich

Basiskomponenten

¢ Die zentrale Recheneinheit kom-
muniziert mit den angeschlosse-
nen Sensoren und zugehodrigen
Signalverarbeitungsmodulen. Die
Schnittstellen sind als Bus-
Verbindungen ausgefuhrt.

¢ Die Visualisierung erfolgt Uber einen
15" Touchscreen mit intuitiver
Darstellung der Prozessdaten und
Eingabe der Einstellungen, unter-
stUtzt durch Sprachausgabe in
allen gangigen Weltsprachen.

e Intelligente Sensorik mit eigener
Signalverarbeitung

e Digitale und analoge Ein-/Aus-
gange fur die Steuerung bzw.
Regelung

e Flexible Software-Architektur fur
verschiedene Optionen der
Verfahrensbedingungen, des
Bedienkomforts und der Doku-
mentation von Prozessdaten
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Die Module im Uberblick

(Weiter Details/Informationen finden Sie in den entsprechenden Einlegeblattern!)

Die nachstehenden Parameter kdnnen gemessen und im Rahmen des Beeinflussungspotentials
kontrolliert werden:

Sensor I MessgroBe I Messmethode

FMI Flachengewicht Beta-Transmission: Kr-85
Sr-90

IMF Feuchte, Auftragsmenge Infrarot Rickstreu Messung

HMFE Absolutfeuchte Mikrowellenresonanz

DML Dicke Laser-Triangulationsverfahren

Traversierbriicken I Anwendungen

MAHLO Standard extrudierte Folien, impragnierte Papiere, Teppichbeschichtung,
O-Brucke Nonwovens; Warenbreite bis 8000 mm

MAHLO Compact Papier/Kunststoff-Konvertierung, impragnierte Papiere,
O-Brucke extrudierte Folien, Extrusionsbeschichten:
Warenbreite bis 3000 mm (max. 2 Sensoren moglich!)

MAHLO Papier/Pappe Edelstahl, vollverzinkte Ausflhrung fir rauhe Umgebungs-
O-Brucke bedingungen wie bei der Verarbeitung von Papier/Pappe
MAHLO Einseitiger Kompakt, einseitige Traversierbriicke fur den
Messkopf IMF NIR-Sensor; Warenbreite bis 3000 mm
MAHLO Gabelhalterung Robuste, fahrbare Alu-Halterung , ein- oder

doppelseitige Sensoren

Sonderausstattung: Innovation und Entwicklung:

Um die hohe Leistungsféhigkeit und den hdéchstmaogli-
¢ Leitrechnerschnittstelle chen Kundennutzen seiner Produkte zu gewdhrleisten
e Ferndiagnosesystem entwickelt Mahlo® mit groBem Eifer und neuesten Tech-
* Alarmausgang nologien die Produkte von morgen. Wirtschaftlichkeit und
* Analogausgang Flexibilitdt der Produkte sind oberstes Gebot.

e Externe Tacho 0-10V DC
¢ Druckerpaket Bitte kontaktieren Sie uns.
¢ Sonderfarbe Wir geben Ihnen gerne weitere Auskinfte zu Zielsetzun-

gen und Zeitrahmen.
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Touchscreen
Bildschirm-
darstellungen

QUALISCAN QMS-10A
Ansicht Hauptseiten

Die Benutzeroberflache besteht
aus 5 Bereichen:

1. Titelzeile: Allgemeine Informa-
tionszeile (einschlieBlich Alarm-
leiste)

2. Hauptanzeige: Wahlbare, grafi-
sche Darstellung der festste-
henden bzw. traversierenden
Messungen, sowie der Trend
der Messwerte

3. Auswahlblock:
Zugang zu Systemmerkmalen
wie Rezeptverwaltung, Pass-
wortschutz, Hardcopy-Aus-
druck, Selbstdiagnose,
Alarmkonfiguration

4. Konfigurationsblock: Konfigura-
tion der verschiedenen Anzei-
gen, Zugang zu Daten von Sen-
soren, Traversierbricken, Ta-
cho und Weggeber

5. Unterer-Auswahlblock: Traver-
sierung Start/Stop, Zugang zu
zusétzlichen systembezogenen
Daten zur Erganzung der
Haupt-Auswahlblécke

Das Trenddiagramm proto-
kolliert fortlaufend die Ent-
wicklung der quer zur Wa-
renbahn registrierten
Messwerte

Grafische und numerische Dar-
stellung der Messwerte
Umschaltbar zwischen links-
mitte-rechts oder max-mittel-
min Messungen

Zeit- oder warenlangen bezo-
gene Trenddiagramme
Bildschirmseiten frei konfigu-
rierbar .
Alarmanzeige bei Uberschrei-
tung der eingestellten Toleran-
zen

Wesentliche Bedienfunktio-
nen im Uberblick

- Messungen Start/Stop

- Senderklappe auf/zu

- Nullkalibrierung Start/Stop

- Manuelle Positionierung des
Sensors

- Parkposition

- Unterbrechung der Messung
sowie Protokollierung
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Mahlo GmbH + Co. KG

Donaustr. 12, 93340 Saal/Donau, Deutschland
Tel.: +49-94 41-601-0; Fax: +49-94 41-601-102
Internet: http:/www.mahlo.com

e-mail: info@mahlo.com

Mahlo America Inc.

P.O. Box 2825, Spartanburg, S.C. 29304, USA
Tel.: +1-864-576-62 88; Fax: +1-864-576-00 09
e-mail: mahlo.usa@mahlo.com

Mahlo Ouest S.P.R.L.

Chemin du Duc 9, 4840 Welkenraedt, Belgien
Tel.: +32-87-59-69-00; Fax: +32-87-59-69-09
e-mail: mahlo.ouest@mahlo.com

Mahlo Italia S.R.L.

Via Fiume 62, 21020 Daverio, ltalien

Tel.: +39-03 32-94 95 58; Fax: +39-03 32-94 85 86
e-mail: mahlo.italia@mahlo.com

Mahlo Espana Sistemas de Regulation y Control S.L.
Passeig Anselm Clavé, 6 local 2

E-08181 - Sentmenat (Barcelona), Spanien

Tel.: +34-93-715-37 01; Fax: +34-93-715-37 02

e-mail: mahlo.espana@mahlo.com

Mahlo Asia Ltd.

764 Thedsaban Nimit Nua Road, Soi 24, Prachanivete 1,
Ladyaw, Chatuchak, 10900 Bangkok, Thailand

Tel.: +66-2-954-48 83; Fax: +66-2-954-42 56

e-mail: mahlo.asia@mahlo.com

Mit Uber 40 Servicestationen weltweit garantieren wir unseren
Kunden direkten Service ohne Wartezeiten und Ersatztteillie-
ferung in 24 Stunden.

Dank des Ferndiagnose-Systems kdnnen sich die Mahlo-
Techniker in die Software der Kundenmaschine Uber Telefon-
leitung einloggen, Serviceeinstellungen durchfiihren und Klei-
nere Probleme beheben.

Mahlo — Service — Wir sind in der Nahe, wenn Sie uns brau-
chenl!

QUALISCAN QMS-10A - 84-010098 - de
Technische Anderungen vorbehalten!





